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HAK DINT KUR’AN DILPNDEKI ARAP MESELLERININ TESPIiTI
VE INCELENMESI (I1)*

Abdulkadir BAYAM™
OZET

Elmabli Muhammed Hamdi Yazir, muazzam eseri Hak Dini Kur'an Dilfnde temel tefsir
kaynaklarindan, hadis, fikih, tasavvuf, keldm, felsefe, tarih, dil ve edebiyat alanlanyla ilgili
fslimi literatiirden yararlanmustir. Eserde Kuran dili Arapea’yla ilgili azimsanamayacak
miktarda malumat vardir. Elmahili, dyetleri tefsir ederken ¢ok sayida Arapca beyti sdhit
getirmigtir, fakat onun istishidi ve Omeklemesi, beyitlerle smith degildir. Arap dili ve
edebiyatinda cok Onemli bir yere sahip meselleri de degerli eserinde kullanmigtir. Mesel,
“belli bir kaynaktan cikmus olmakla birlikte zamanla yaygmnlagarak halka mal olan anonim
Szdeyis, atasozli” seklinde tarif edilir.

Bu ¢alisma, Elmalih Muhammed Hamdi Yazw'in Hak Dini Knur'an Dilfnde ayetleri tefsir
ederken bagvurdugu Arap mesellerini, eserde kullanildiklan baglamlanyla ele almakta ve
klasik kaynaklan kullanmak suretiyle herbiriyle ilgili aydinlatict bilgi sunmaktadar.

Anahtar Kelimeler: Elmalili, Hak Dini Kur'an Dili, Arap meselleri/atas6zlerd, Arap dili ve edebiyat.
FIXING AND STUDYING OF THE ARABIC PROVERBS THAT ARE IN HAK DINI

KUR’AN DILI (IT)

ABSTRACT

Elmalli Muhammed Hamdi Yazir took advantage of basic sources of the commentaries of
the Quran, Islamic literature related with hadith, figh, sufism, Islamic theology, philosophy,
history, language and literature in his enormous work Hak Dini Kur'an Difi. There are much
more informaton related with Arabic which is the Quranic language in this work. Elmalih
gave evidence many Arabic couplets while he was interpreting the Quranic verses. However,
his exemplification was not limited with them. He used the proverbs that have a very
important place in the Arabic language and literature in his valuable work. Mathal is defined
as “it is an anonymous saying, proverb that belongs to folk in time becoming widespread in
spite of coming from a particular source”.

This study deals with the Arabic proverbs that Elmalih Muhammed Hamdi Yazir refered to

while he was interpreting the verses of the Quran with their contexts in the work and
presents enlightening information about each of them by using the classical sources.

Key words: Elmalily, Hak Dini Kur'an Dili, Arabic proverbs, Arabic language and literature.

Editériin Notu: Bu makalenin sayfa sayis1 dergi formatimizi asuf icin makale, yazanmn
uygun gbrdigh yerden iki kisma ayrlmug, ilk bolimii gecen sayida yaypinlanmustr. Bu da
devam mahiyetinde oldugu icin yeni bir makale olarak diisiniilmemeli ve devam yazisi oldugu
bilinmelidir.

*  Yard. Dog. Dr., Exciyes Universitesi flahiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Beligat Anabilim Dal,
abayam@erciyes.edu.tr
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Miicidele Stresi

[VI, 4779°da] Miicidele stresi 3. dyet & Osdsas ‘:- il G D5l &,J\j%»
& ofaxt & Ay o Oed A8 Gz O Y8 o gE 58 W8 Ve sk
kadmlarimndan thir ile ayrdmaya kalksp da sonra dediklerini geri alacak olanlar onun igin

ikisi temas etmeden evvel bir kil azad etmek lazmmder, bunn duydunuzg a iste sig, bununla

0g1/f/5/ll).fllll{ ve Allab, her ne yaparsansz haberdardite gecen yetidtn (U554%3)

—v g

muzdri fiillinin mastart durumundaki ‘avdet (333%)in anlamina dair birkac

aciklama sekli sdylenmisse de tercih edilen anlamin "sicdi u le‘c &30 38" darb-
1 meselindeki gibi “bozdugunu islah ve telafi icin diizeltmek {izere dénmek”
oldugu ifide edilir.

Tefsir kaynaklanindan birinde! "izdl & & &Z) 38" Bol yagmur,
bozdugunu 1slah ve telafi etmek tizere d('jndii) riviyetiyle yer alan bu mesel,
mesel kaynaklarindaysa "1 B i 2l G B BB ve B85 SE"

"z G J& seklindet yer almaktadir. Aslinda ilgili atasbziiyle bol yagmurun
yikmast, bozmas: ve zarar vermesi, sonra da getirdigi bereket ve verimlilikle onu
telafi etmesi kastedilmektedir> ve kotiilik yaptiktan sonra iyilik yapan igin,$
insanlara ¢ok faydali olan ve bazen kendisinden kétiilitk zuhur eden kisi icin” ya
da kendisinde fesat/kotilitk bulunan fakat salih/iyilik daha gbk bulunan kisi
icin kullamlmaktadir.8

k-

[VI 4793’te] Mucadele stiresi 11. dyet (3 |28 (,:<J O3 13 15T u,.J G %»
V_L-J\ \uj‘ u;.,\.“) <...4 ‘A.A‘ ug_ \csf: bj:.».:\; b}““"‘ J.J b) ,<j :&) CZ*;.Z sﬁ;‘:“;‘; Lféw‘
«3{}»5— Syls 35 G 5 o\s55 “Ey iman edenler! Sizlere meckislerde genigleyin denildigs vakit

genisleyiverin Allah da size genislik versin, kalkin denildigi zaman da kalkewerin ki Allah,

! Abdullah b. Omer el-Beyzavi, Envdrn’t-tenzil ve esrirn’t-te'vil, haz. Muhammed Abdurrahmin
el-Mar‘aghi, Diru ihyai’t-tiirdsi’l-Arabi, Beyrut tsz., V, 192.

2 Ebd Ubeyd el-Késim b. Sellim, Kitdbii'l-Emsdl, s. 220; EbQ Hilal el-“Askeri, Cemberetii l-emsdl,
11, 73; es-Se‘dlibi, er-Temsi/ ve'l-mubddara, s. 16, 240; el-Meydani, Mecma'n’l-emsil, 11, 343; ez-
Zemahserd, e/-Miistaksd, 11, 155; Yasuf b. Thhir, Ferdidsi'l-hardid, s. 358.

3 ez-Zemahsed, el-Miistaksd, 11, 155.

4 ez-Zemahserd, e-Miistaksd, I1, 155.

5 Ebd Hildl el-‘Askerd, Cemheretiil-emsal, 11, 73.
6 ez-Zemahged, el-Miistaksd, 11, 155.

7 Ydsuf b, Thhir, age., s. 358.

8 el-Meydani, age., II, 343.
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iman edenlerinizi yiikseltsin, ilim verilenleri ise dereceler ile ve Allah, her ne yaparsuuz
bhaberdardsr.’in tefsirinde bu 4yetin ilmin erdemi ve alimlerin yiksekligiyle ilgili
actk delillerden biri oldugu ifide edildikten sonra bu konuda pek ¢ok hadise ve
su hadise de yer verili: " ...s&¥! s sl (Alimler, peygamberlerin
mirascilaridir...)

Bu mesellesen hadis, Kasas stresi 45. ayetle ilgili aciklamalarda da
gecmistir.

Hagr Siiresi

[VI, 4816’da] Hage stresi 2. ayet be B0 13 00 1938 500 2530 ol 43
‘ii;:;&,m HRGE i g aislat it r@dssubjb}ux(.iiuﬂ;&q;\!r»b
£l ol 6 1520 Gt s el 158 02 3 afl o G35 1 <0
ki kitap eblinden o kiffredenleri ik siirgiin igin diyarlarmndan cikards. Siz ¢ méam,é/armz
gannetmediniz, onlar da annettiler ki kendilerini Allab’tan koruyacak méinialaridsr
kalelers, istibkdmlary fakat Allab, onlar: hesap etmedikleri cibetten bastird: ve kalplerinin
igine korky diisirdii, dyle ki evlerini bir taraftan kend: elleri bir taraftan da miiminkrin
elleriyle harap ediyorlards, diigiiniin de ibret alin ey girecek gizleri olanlar!’in tefsirinde
Fahruddin er-Rézi’den 4yette gecen i‘tebera (;2#))fiilinin mastart itibdr (,Us#Y) ile
ilgili bir alintt yapihir. Buna gére i‘tibar, bir seyden bir seye ‘ubiir (&)l ve
miicivezet (553=\) (gecme) anlamindan alinmistir, o nedenle gézyasina gozden
yanaga intikal ettigi icin ‘abre (5:al) denir. Gegide ma‘ber ( ji.aj\), vasitasina
mi‘ber () denir, ¢iinkii gecme, onunla gerceklesir. Tlm-i mahstsa tabir ( J;-;ig\)
denir, ciinkii sahibi tahayyil edilenden akledilene intikal eder. Lafizlara ibarit
(<5l denir, zira anlamlari s6yleyenin dilinden dinleyenin aklina naklederler.
"opky FEBN A dal)i" (Bahtiyar, gayrisiyla/baskasindan ibret alandir) denir.
(;unku onun akli, o bagkasinin hilinden kendi haline intikal eder.

Bazi tefsir kaynaklarinda? yiikald (:JL?-’,:) ibaresinden sonra yer verilen bu

sOziin benzer, "gjfu et 25 Aa2)" meselidir.!0 Bazi mesel kaynaklarinda!? bu,

9 Fahruddin er-Rézi, Mefdtihn'l-gayb, XXIX, 283; bn ‘Adil, eLibab S wlidmi’l-kirdb, XVIII, 567;
Muhammed b. Ahmed el-Hadb es-Sirbini, es-SirdciFmiinir, el-Matba‘ativ’l-hayriyye, Misir 1311
h., IV, 196. .

10 Ebt Hildl el-‘Askerd, Cemberetii'l-emsil, 1, 414, 418; el-Meydani, Meawa'n’lFemsil, 11, 124; ez-
Zemahgerd, el-Miistaksa, 1, 325; Yasuf b. Téhir, Ferdidii’l-hardid, s. 277.

1 es-Sefdlibi, ekl vay ve'lindz, s. 23; el-Yasi, Zebru'l-ekem, 111, 168.



328 | | Abdilkadir BAYAM

Hz. Peygamber’in mesellesen sdzleri arasinda yer aliwken bir kaynakta!?
Abdullah b. Mes®d’un hutbesinden riviyet edilen bir mesel olarak kabul
edilmekte ve difer bir kaynaktal3 Eksem b. Sayfi’nin meselleri arasinda ele
alinmaktadir. Yine bir kaynakta'* bu meseli ilk s6yleyenin Mersed b. Sa‘d oldugu
bilgisine ulagimaktadir. Ote yandan bu mesel, hadis kaynaklarindan bazisinda!s
Hz. Peygamber’in sézil olarak gecerken bazisinda da'é Abdullah b. Mes‘d’a
isnat edilmektedir. S6z konusu mesel, bagkasiun basma gelen nahos durumdan
ibret alip onun benzerine diiymekten sakinidmasinal? iliskindir ve ibret almanm
gereklilifi hususunda sdylenir.!8

Miinafikfin Stresi

[VI, 5001-5002’de] Miinafikiin stiresi 4. éyet 5 ; ﬁ} lesf st 245 G5
& 24056 o =‘°.x>\:ji\,ds Aol s P hged i Lk \fréJ § 2and igeds
A

&4 5: 5 “Sen onlar: gordiigiin vakit cisimleri tithafina gider ve ;b)!/er/me dediklerine knlak

verirsin, sanki dayanmis keresteler gibidirler, her bagirtyr santrlar ki aleyblerindediy, onlar
dijsmandsrlar, onnn igin onlardan sakin, onlarr Allah gebertsin nereden cevriliyorlar.”in
tefsirinde belirtildigine gbre munafiklar, her isittikleri kuvvetli sesi mutlaka
aleyhlerinde zannedip korkarlar, lehlerinde soyleneni bile aleyhlerinde
algilayarak firkiip kacinmaya calisirlar, clinki icleri kurtlu haindirler. Hainler ise,
hainligin ucu yiireklerinde sapli oldugundan "Ca& 331" meseli Slciitiince her
an sirlan yayilacak endisesiyle korku ve kusku icinde bulunurlar’

“Héin korkaktir.” anlamindaki bu séz, bazi kaynaklardal® nispetsiz
gecerken bazi kaynaklarda® Biindn b. Muhammed b. Hamdin el-Hammal (6.

2 Ebt ‘Ubeyd el-Kisim b. Sellim, Kitdbi l-Ensal, s. 227.

13 Thn ‘Abdirabbih, e/ Tedii’kfertd, I11, 15.

Y el-Meydani, Mecwa 't l-emsal, 11, 124.

5 Tbn Mice, es-Sinen, (mukaddime, bib 7), I, 18; el-KudA$, Miismedi’s-§ibib, 1, 79-80.

16 Miislim, Sahibu Miislhm, (kitdbi'l-kader, bab 1), ITI, 2037; Tba Hibban, Sabihu Ibn Hibbin, XIV,
52; et-Taberdnd, e~u censii eebir, 1T, 174-175 vs.; el-Beyhakd, e:-S/‘inem'i’/—,éiibrzi,‘VTI, 422,

17 Yisuf b. Tahir, Ferdidii'l-hardid, s. 277.

18 ez-Zemahserd, el-Miistaksa, 1, 325.

¥ Ebd Hayydan Ali b. Muhammed et-Tevhidi, e/Besdir ve’s-gebdir, thk. VedAdd el-Kidi, s Diru
Sadur, Beyrutr 1408/1988, 11, 206; Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer ez-Zemahserl, Rebi'u l-ebrir
ve nusisu’l-abbar, thk. Abdilemir Miivhennﬁ, Miiessesetii’l-alemi 1'l-matbi‘4t, Beyrut
1412/1992, 1V, 155; en-Nisabd, Tefifrn Gardibi’l-Kur'an, V, 380.

% Ebé Bekir Ahmed b. Ali el-Hatib el-Bagdidi, Tdrihn Bagddd, Darw’l-kitdbi’l-‘Arabi, Beyrut tsz:;
VII, 101; Ebii'l-Ferec Abdurrahmin b. Ali Ibni’l-Cevzi, Syfatii’s-safve, thk. MahmGd Fahdd,
Diru’l-va'y, Haleb tsz., I1, 449.
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310/922)a, bir kaynakta®! el-Hasen b. Ali (6. 49/669)’ye ve diger bir kaynakta®?
es-Seti es-Sakati (6. 251/865 veya 253/867)’ye nispet edilmektedir. Tiirkce’de
ise “Hiin olan korkak olur.”® ve “Hiin adam korkak olur.” atasdzleri®
karsimiza ¢ikmaktadir.

[VI, 5005-5006°da] Miinafikin stiresi 7. yet G5 J& 1542 Y Oidsks il 223
§o455 Y 5t 5505 o3l opazd s ally 1all £ A Jy25 Ko “Onlarder ki
‘Resilullaln_yamndakilere nafaka vermeyin tiki dagilsinlar” diyorlar. Halbuki giklerin
ve yerin hazgineleri Allah’mdsr velakin miinafiklar anlamazlar’in tefsirinde Ibn Cerir
(6. 310/923)’den bir riviyet aktarihr. Buna gbre 6zetle Hz. Peygamber, Beni
Mustalik’in kendisine karsi savasmak iizere toplandiini haber alinca onlara
dogru cikar, nihayet Miireysi’ denen su iizerinde karsilasilir ve carpismanin
sonunda Allah, onlan hezimete ugratir, derken insanlarmn su almaya gelenleri de
su iizerindedirler, o sirada Beni Gifir'dan Hz. Omer’in atin1 ceken ticretli adamt
Cehcih b. Sad ile Abdullah b. Ubeyy (6. 9/631)’in miittefigi Citheyneli Sinan,
su lzerine itise kakisa déviislitler. Sinan enséri, Cehcih da muhicirleri imdada
cagirir, Abdullah bunun tizerine 6fkelenir, yaninda kabilesinden bir takimi ile
iclerinde geng yastaki Zeyd b. Erkam (5. 68/687) da vardir. Abdullah, séyle der:
“Onu yaptlar ha beldelerimizde bizden nefret ettiler ve ¢ok oldular. Vallahi

bizim diismanlarimiz olan “Celabib-i Kureys™? ile halimiz tipk kilin s i
"QISY (Kopegini semizlet seni yesin) sézii gibidir, ama vallahi Medineye

donersek her hilde en serefli ve itibarlt olan, o en zelili elbette cikarir™. . .26

2 ibn Hamdin, etTegkiretii’-Hamdiniye, 1, 273. Ornegin bu kaynakta el-Hasen b. Alinin
soziinin tamamu soyledit: " joses el il s g sally ool W
(Emin/ giivenilir korkusuzdur, masum cesurdur, hiin korkaktr ve kotiilitk yapan vahsidir.).

22 Ebd Ali el-Muhassin b. Ali et-Tenthi, Nispdrn F-abidara ve abbaru’l-miizékere, thk. *Abbid es-

Salici, T1. Basks, Déru Sadur, Beyrut 1995, 11T, 121.

Hiiseyin Kizim Kadri, Trirk Ligati Tiirk Diflerinin Istikaks ve Edebi Ligatlers, Deviet Matbaasi,

Istanbul 1928, 11, 592.

¥ Tilbentsi, Tiirk Atasizler ve Deyinilert, s. 269.

3 Minfiklar, muhdcirleri celabib diye isimlendiriyorlardi. Bkz. Ebét Ca‘fer Muhamemed fba
Cerdr et-Taberd, Cami'u'l-beyan ‘an te'vili dyi'FKur'dn, thk. Abdullah b. Abdilmuhsin et-Tiirki,
Hicr li’t-tibd‘a ve’'n-negr, Kdhire 1422/2001, XXII, 665. Yine bir kaynaga gore de celibib
(DY, kalin, kaba 6rtii anlamindaki cilbdb (wL)n coguludur. Mekkeli miigrkler, Hz.
Peygamber ile birlikte Miisliiman olanlara celibib ismini ve lakabim veriyorlard:. Bkz. Ebd
Zer b. Muhammed b. Mesdd el-Huseni, Serbu’s-Sireti'n-nebeviyye, tashih: Paul B, Daru’l-
kiitib’l-‘ilmiyye, Beyrut tsz., s. 222-223. .

2% Thn Cerr et-Taberi, Cami'n'l-beyan, XX11, 667.

i
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“Besle kargayl, oysun géztntl.” Tiirk atasozunu27 cagristiran bu 56z, hem
Ha,é Dinfnde gectigi sekliyle?8 hem de "alj¢ ity u’"‘ seklinde? aktarilan bir

meseldit ve onu ilk defa séyleyenin de Hazim b. el-Miinzir el-Himmini oldugu
ifade edilmektedir® Bu mesel, iyilige kotilikle karsilik veren adi kisi icin
sOylenir ve Gyle bir sahsa iyilik yapmay: yasaklar.3!

Tegabiin Stresi
[VI, 5027°de] Tegabun stiresi 7. Ayet (355 U b e & B 138 u-‘-‘-“ 5

‘é}*’ A Lo a5 V..l»-c S ¢ u.,.ﬁ “Kiifredenler asla diriltilmeyeceklerini sandslar.

De ki: “Hayn, Rabbim /Ja,é,éz iin muhakkak diriltileceksiniz, sonra da mubakkak
Japriklarmiz size anlatilacaktir ve o, Allab’a gire kolaydir”’in tefsirinde gerek kafir

gerek miimin biitiin insanlarin muhakkak diriltilecekleri ve 1§ \3\:3 I o
gIvict] (Insanlar uykudadirlar, éldiikleri zaman uyanirlar.) denildigi g1b1 hakkin

huzurunda ayiltihp uyandirilacaklar ifide edilir.
Bu séz, bazt kaynaklarda® Hz. Peygamber’in mesellesen hadisleri
arasinda  zikredilitken bazi kaynaklarda®® Hz. Ali’ye, bazisinda’* Eba

Muhammed Sehl b. Abdillah et-Tiisterd (6. 283/896)’ye ve kaynaklardan
birinde? Siifyin es-Sevri (6. 161/778)’ye nispet edilmektedir.

[VI, 5036-5037°de] Tegabiin stiresi 14. ayet 35155 2 m s;;.T Sl i ad

I A P 48 2, ¢ 432 2. a (I = AT PR Sr .
(é;.._o;)' 525 B O 1974255 93 alaly leans O3 rfejj-\:-b (.-Q e vfe\bb “Ey iman edenler!
Haberiniz olsun ki giftleriniz/ esleriniz ve evlatlarmizdan size diisman vardm, onun igin
onlaren mahzurlarmdan sakun, bununla beraber affeder, kusurlarma bakmaz, drterseniz

2 Aksoy, Atasigleri ve Deyimler Sizfiigh, 1, 185.

B el-Mufaddal b. Seleme, e/Faibir, s. 70; Eb Hilal el-‘Asker, Cemberetii'l-emsal, 1, 414, 428-429;
es-Se‘dlibi, erTemsil ve'lmubidara, s. 354; el-Meydani, Meema''lemsdl, I, 106-108; ez-
Zemahsed, el-Miistaksd, 11, 121-122; Yasuf b. Téhir, Ferdidi'l-hariid, s. 109, 273; el-Yiisi,
Zehr'l-ekem, 111, 179-180.

»  Eba Ubeyd el-Kisumn b. Selldm, Kitabi’-Emsal, s. 296; el-Meydani, a.g.e., II, 106.

¥ el-Meydani, ag.e., 1, 106.

31 Ebd Hildl el-‘Asked, Cemberetiifemsal, 1, 428.

32 es-Se‘dlibi, er-Temsi! ve'l-mubidara, s. 25; el-Husti, Zehru'l-ddab, 1, 60.

3 es-Sehdvi, elMakdsidii'l-basene, s. 442; es-Stiylt, ed-Diirerst'F-mifintesire, s. 272; el-*Aclind, Kegfii'l-
hafi, 11, 312, 388; es-Sevkini, e-Fevdidii l-mecmn'a, s. 231.

3 Abdiilvehhib b. Ahmed eg-Sa‘rini, er-Tabakdtii'-kiibri, el-Matba‘atiy’l-“4miretii’l-Osméniyye,
Misir 1305 h., I, 76; Ebd Muhammed Sehl b. Abdillah et-Tisterl, Tefsim 't Tristers, talik:
Muhammed Bésil ‘Uyin es-Siid, II. Basky, Diru’l-kitiibi’l-imiyye, Beyrut 1428/2007, s. 92.

%  Ebfi Nu‘aym Ahmed b. Abdillah el-Isfahini, Hifyesii'l-evliya ve tabakdrii't-asfiyé, T1. Basks, Daru’l-
kitdbi’l-‘Arabi, Beyrut 1387/1967, V11, 52.
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siiphe yok ki Allab, cok bagislayandsr, ¢ok esirgeyendir.”in tefsirinde miimin erkeklerin
zevceleri ve ¢ocuklar icinden akil veya dinde noksanliklart nedeniyle kendilerine
digman olan, baglarina giile c¢karmak isteyen bazidarnin  kesinlikle
bulunabilecegi, o nedenle o diismanlarin mahzurlarindan sakinmalan gerektigi,
ayrica zevceyl secetken dis glizellie, mala, suna buna kapilmayip her seyden

once din, edep, iffet ve ahlik aranmasi gerektigi ifide edilir ve 313253 F‘? Gy
"¢ ’-U‘ (Copliikte biten yesﬂhkten sakininiz.) hadisine yer verilir.

Bu s6z, Hz. Peygamber’in mesellesen hadisleri® arasinda zikredilmekle
birlikte sthhatine dair tartismalar vardir.3” Bu meselde ¢oplitkte biten yesillikle
kastedilen, pislik tzerinde yetisen, dis1 giizel gbriinen, ama icinde hayir
bulunmayan bitkidir. K6t ekenekteki giizel kadin icin s6ylenir ve kétd (hos
olmayan, tasvip edimeyen) durumdaki gilzeli nikdblamayr yasaklar.®
Nikahlanilacak kisiyi secmede soylenir.3 Ayrica gerek kiz gerek dul gilizel, ama
mayast  bozuk  bulunanlarin  aldatmalarna  kapidmaktan  erkekleri
sakindirmaktadir.®0 Tiirkee’de de “Bez alusan Musul’dan, kiz alirsan asilden.”
atas6zii*! vardir.

Taldk Stresi

[VI, 5064’te] Talak stresi 3. dyet b (_gb U855 Gag L Y Eis 2 8555
% £ o j-<5 B Jas B oj«\ o 2 u\ 425 385 “Ve onn hater ve hayaline gelmeg,
cihetten nzz,é/aﬂdmr ve ber kim Allah’a teye,é,éu/ kilarsa O, ona yetisir. Kugkusug Allab,
emrini yerine getiri, Allab, ber sey igin bir miktar tayin etmistir in tefsirinde
belirtildigine gore tevekkill, magrurlukla kendini sayip koyuvermek degil,
Allah’in gosterdigi yolda gilicii yettifi oranda vazifeye 6nem vermek, 6zen
gostermek, ittikdya (Allah’tan korkmaya) ridyet, kusurunu itiraf ile beraber
Allab’in kudretine itimat edip sonu¢ hakkinda telasa dii§rneksizin O’nun
iradesine teslim olmaktr. Nitekim hadis-i nebevide bedeviye Jf 55 \glas!"
(Deveyi bagla da tevekkiil kil.) buyurulmas: da, bu anlama dikkat cekmektedir.

% Ebf Ubeyd el-Kasim b. Sellim, Kitahii)-Emsdl, s. 36; Tbn ‘Abdirabbih, e/ Thdii'lferid, 111, 4.;
Ebt Hildl el-‘Askeri, Cemberetii’l-emsal, 1, 13, 21-22; es-Se‘alibl, et-Temsil ve'l-mubidara, s. 22; el-
Meydani, Meowa'n'lemsal, 1, 53; ez-Zemahseri, elMiistaksd, 1, 451-452; Ydasuf b. Tihir,
Ferdidii'l-hardid, s. 23; en-Niiveyd, Nibdyetii'l-ereb, 111, 4; el-Yisi, Zehru'l-ekem, 1, 258.

3 es-Sehdvi, e-Makdsidii’l-basene, 5. 135; el-Fettend, Tezhkiretii’l-mevzi'at, s. 127; el-*Aclnd, Kegi'/-
hafa, 1, 272; es-Sevkani, e~-Fevaidii'lmecmii‘a, s. 127,

38 Ebd Hildl el-‘Asked, Cemberetii’l-emsal, 1, 21.

39 ez-Zemahger, elMiistaksd, 1, 452.

40 Muallim NAci, Sanibatii’l-‘Arab, 1, 148-150.

1 Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sogligii, 1, 188.
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Bu rivayetle bir hadis olan bu 56z, baz1 kaynaklarda*® Elmalili’dakiyle

LYY

aymi riviyetle, baz kaynaklarda* "S355 ;281" riviyetiyle mesellesen hadisler

arasinda kaydedilirken bir kaynakta da* yine bu son riviyetle hadis olduguna
isaret edilmeden meseller arasinda gosterilmektedir. Bu, “Devemi baglayayim m1
yoksa onun korunmasi hususunda Allah’a tevekkiil mi edeyim?” diyen bir
adama Hz. Peygamber’in soyledigi sézdiir. Islerde tedbir almanin gerekliligi
hususunda séylenir.* Ayrica miimkiin oldugu kadar zéhir (goriinen, belli, agik)
sebeplere tesebbiisiin tevekkiilii engellemedigine dair bir meseldir.*’ Dlger
yandan “Esegi bagla, isini sagla./Esegini saglam bagla, sonra Allah’a 1smarla.”
Tiirk atas6zii de,*® bu cercevede son derece dikkat cekicidir.

Tahrim Sfiresi

[VI, 5094-5097'de] Tahrim ayetinin niizll sebebiyle ilgili zﬂu:edﬂen ila
tahriminden bagka iki yeminden daha bahsedilir ki onlardan biri sudur: Hz.
Peygamber’in eslerinden birinin yaninda bir bal serbeti igmis olmasi nedeniyle
diger bazi eslerinin sézleserek magafir® kokuyor diye latife etmeleri izerine Hz.
Peygamber, bir daha bal igcmemeye bir yemin etmistir.

Konuyla ilgili biri el-Buhéri’de, digeri Miislim’de daha ayrinth yer alan
Hz. Aise’den iki rivayet aktarthr.5 Elmalh, aktarrmdan sonra sOzlerini soyle
stirdiiriir: Goriilityor ki latif olmakla beraber sonu tatli gelmemis olan bu serbet
sakasini anlatan bu iki rivayet, esasta ittifak etmis ve birbirini tamamlayici olsa
da birinde ittifakla Hz. Zeyneb (6. 20/641)’e5! karsi, birinde de digetleriyle
ittifakla Hz. Hafsa (6. 45/665)’ya katrst oldugu anlatlmak itibariyla sahislarda

42 et-Tirmizi, es-Sénen, (kitdbii szfati’l—l.ﬂyé.met, bib 60), 1V, 668, (kitdbi'l-Uel), V, 762; el-
Beyhaki Su'abii’liman, 11, 427-428; Ton Hibbén, Sabibu Ibn Hibbin, 11, 510. Bu hadfs, yine

"Sa5s 832" "J_{" kel ":j{”’ B " ":jf’:’ A2 " vs. sekillerde de nakledilmektedir.

3 Eba Hildl el-‘Asked, Cewberetii'lemsal, 11, 42; ez-Zemahser, e/-Miistaksd, 1, 251.

+  es-Sedlibi, er-Temsi] ve'l-mubddara, s. 23; el-Meydani, Mecwa'u'l-emsdl, 11, 357.

45 el-Tbsihi, etMiistatraf, 1, 33. -

% Eba Hildl el-‘Asked, Cemberetii’lemsal, 11, 42; el-Meydani, Mewma's’lemsdl, 11, 357; ez-
Zemahged, e/Miistaksa, 1, 251.

47 Es‘ad Efendi, Tercemetii'l-Miistatraf, 1, 74.

8 Aksoy, Atasigleri ve Deyimler Sigfiigi, 1, 272-273.

# Urfut, Arabistan’da talh denilir dikenli mise veya mugaylan nevinden bir agacin ismidir ki
stzintt gibi tath fakat kokusu kerih bir samg cikanr ve ona magafir denilir. Bal ansi, o afacta
yayihirsa balt ona kokarrms. Bkz. Hak Dini Kur'an Difi, V1, 5096:

50 Rivéyetler icin bkz. el-Buhdd, Sabfbun’/-Bubari, (kitdbi tefsir’l-Kur'dn/Tahrim stresi, bib 1),
VI, 68-69, (kitdbii't-taldk, bib 8), VI, 166-167, (kitdbir'l-eymin ve’n-niizir, bib 25), VII, 232,
(kitdbiv'l-hiyel, bab 12), VI, 63-64; Mislim, Sabibn Miislim, (kitdbiv’t-taldk, bab 3), I, 1101-
1102.

51 Zeyneb bint Cahs’tr.
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birbirine zittir... Hadisin Mislim’deki ikinci rivayetinde saka kisimlar, hep
tevriyeli oldugu icin kizb-i zahir/acik yalan denecek hicbir yonii yoktur. Halbuki
evvelkinde "765 #, & ixl §)" (Senden magafir kokusu duyuyorum.)

120

kisminda’? "3L." (senden) kaydi, zdhiren yalan olmak lozim geliyor. Ciinki

magafirin kokusunu sevmeyen Hz. Peygamber, 6yle bir koku hissetmemis
oldugu hilde berikilerin senden duyuyoruz demeleri, asilsiz bir sey sOylemis
olmalarini gerektirir, "2 &1 o N Jayaall B 0" buyuruldugunu bilen Hz.
Aige’nin san, zekd ve dirdyeti ise, saka ve latife tarzinda bir hile icin olsa bile
béyle bir yalana tenezziil etmekten uzaktr. Fakat ikinci rivéyetteki “bu koku

ne?”, “arist urfut yalarms™ tabirleri béyle degildir. Zira hos bir kokuya da tevriye
olablhr ve herhangi bir bal arist urfuta konmus da olabilir. Iste yiiksek zekalar,
yalam irtikdb etmeksizin gerektifinde bdyle cinash, tevriyeli ta‘riz ve
kinayelerden istifadenin yolunu da bilirler. Su hilde bu gibi durumlarda
miitekellimin veya muhitabin hél ve keyfiyeti de meciz veya kindye ile tevile
karine olacagindan "3i:"; senden dolayi, senin sayende demek olabilecegi gibi

magafir kokusundan kastedilen de, hakikat olmayip bir gonill teessiiriinden
kinaye veya mecaz olmak suretiyle ince bir manaya hamledilmek lazim gelir. Bu
ise, Hz. Aise’yi bu latifeye sevk eden gayret teessiiriinii ifide edecegi cihetle en
yakisan dogru ve daha ince bir ta’riz olur ve Resulullah’in bir serbetten dolayr
yemin etmis olmasina bu mana daha iyi yakigir.

“Ta‘rizlerde® yalandan uzak tutan bir }{agamak/ alternatif var
anlamina gelen bu s6z, bazi hadis kaynaklarinda’* Imrin b. Husayn/el-Husayn
(6. 52/672)a isnat edilirken diger bazisinda® bu sahis, Hz. Peygamber’in

sOziinii nakleden kisi olarak kaydedilmektedir. Diger yandan Hz. Omer’e "
uJSH U.c isyli g2 sl seklinde mspet edilen bu s6z,% mesel kaynaklarindan

birinde Elmalil’daki gibi ' u.L<J! o FENH =y e 3 ul biciminde aktarilmakta

ve Imran b. Husayn’a nispet edilmektedir. Yalana mecbur oldugunu zanneden
icin sOylenir.57 Bir bagka deyisle yalan séylenmemesi gerektigi, ctinkii ta‘rizlerde

n

52 Hak Din’nde magafir kelimesi, " #GL" seklinde yazili ise de el-Buhdrd ve Miislim’de "5
seklindedir.

53 Ta‘tiz: Tastihin (agtklamamn, acik agtk séylemenin) zitudir ve sézdeki murady, kasds gizemli
hile getirmektir. Bkz. el-Meydéni, a.ge., I, 20.

5  Ornegin bkz. el-Beyhaki, $u'‘abi’l-iman, V1, 446. Bu kaynakta, &~si’nin baginda te’kid Jam
yoktur. :

55 Bkz. 6rnegin el-Kuda'l, Misuedii s-$ibab, 11, 119-120.

56 er-Ragib el-Isfahini, Mubddariti'Fidebs, 1, 251.

57 el-Meydani, Mecwa ‘nt’l-emsil, I, 20.
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insant yalana muhtac etmeyen bir alternatifin bulundugu gibi bir anlam s6z
konusudur.

[VI, 5122’de] Tahrim stiresi 6. ayet HG 2548l 2Kkl 18 1257 i Gl o)
0k U Ogfalsy ol U Bt § 31 Bl B0l e Hadiy 2 “Ey

iman edenler! Kendilerinizi ve az/e/e;znzq koruyun bir atesten ki yakacags o insanlar, o
taglardir. Userinde Gyle " melekler vardir ki yogun mu yogun, etin mi cetin, Allah,
kendilerine ne emrettiyse ona isyan etmezler ve her neye memur iseler yaparlar.”in tefsirinde
muminlerin kendilerini ve ailelerini atesten korumalan, ailelerini cehennem
atesine siiriklenmelerine yol acacak fitne ve isyandan koruyarak Allah’in
emitlerine, tdate sevk etmeleri gerektifi, ciinkil aile sahibinin kendisinden
sorumlu oldugu g1b1 aﬂesmden de sorumlu oldugu ifide edilir ve su iki hadise

3;

yet Verﬂ_Lt 4;.:5 u,; Jjw f_) IVC HA,LAY rfa, &ga, n

Birinci soz, “Herbiriniz, bir cobandir ve herbirdniz siriisiinden
)v;

sorumludur.” anlamina gelen bir hadistir ve onun "afg; 3% Jjn.u.;.} @ &S

1t

riviyetiyle mesellesen hadisler arasinda anildigina Bakara stresi 269. ayetle ilgili
aciklamalarda da deginilmisti. Yine ikinci séz de, “Sizin en hayitliniz, ailesine en

hayit olaninizdir” anlaminda bir hadistic® ve "sY 1§25 9" rivayetiyle
mesellesen hadislerdendir.s® V
Hikka Stresi

[VIL, 5323’te] Hakka stresi 17. dyet & 358 a%3 Ladb-)‘ e Wb}*»

Jeads 2 3%,

(é:_, r.g.w“O]/e ki melek, kenarlar: dizerindedir ve fistlerinde o gitn Rabbinin
Argine :e,ézz bémilf tagpier - olurin tefsirinde  Tbnivl-‘Arabi’nin  eL-Fiitihatii'l
Mekkiyye'sinin hamele-i ‘ars (arsin tasiyicdar)a iligkin on {icinci bibindan
yapilan aktarima gore Arap dilinde ‘ars soylenir, milk kastedilir ve bir
hilkiimdarm miilkiine halel/zarar gelince "eMal ‘s F" (Melikin argt
sakatland1.®) denir. Bir de ars sOylenir, serir/taht kastedilir. Ars, miilkten ibaret

oldugu takdirde tasiyicilari, onunla kdim olanlardir, ars taht oldugu takdirde ise
onun tagtyictlary, izerinde oturdugu ayaklar: veya onu sirtlarina yiklenenlerdir.

3 ed-Dirimi, es-Siinen, (itdbii’n-nikdh, bab 55), s. 555; Iba Mice, es-Siinen, (kitbi'n-nikah, bib
50), 1, 636; et-Tirmizl, es-Siinen, (kitdbi'l-menikib, bib 64), V, 709; et-Taberani, e/-Mu remii’l-
kebir, XIX, 363, XXT1, 341; el-Beyhaki, es-Ssinenii’-kiibra, VI, 468.

% Ebd ‘Ubeyd el-Kasim b. Sellam, Kitdbi'-Emsi, s. 159; Ibn ‘Abdirabbih, e Tkdii ‘Herid, 111, 41;
el-Meydini, 2ge., I, 439.

6 Elmalh, {}‘: fiilini daha 6nce gecdgi yerde “muhtell oldu, yikalds, bozuldu” seklinde cevirmist.
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Bu soz, "ii f},?" meseliyle ilgilidir ve A‘raf stresi 54. ayetle ilgili
aciklamalarda bilgi verilmistir.

Nebe Stiresi

[VH, 5531°de] Nebe stresi 7. dyet (@3\55‘{ Jt}[ﬁv “Ve daglars birer kazuk’te
gecen ve “yere ya da duvara cakilan civi ve kazik” anlamindaki veted (£33)in
gogulu olan evtad (3\33?) kelimesiyle ilgili aciklamaya gére Tiirkce’de civi cakmak,
bina yapmaktan kinayedir ve kazik kakmak da, sebat ve ikametten kinaye olarak
ebediyet anlaminda kullanulir (“Sanki diinyaya kazik kakacak!”, ebedi kalmay
istemekten kinayedir) ve bunun gibi Araplarda da bir kazik cakilmadan bir ev
kurulmayacag meseldir. Bu baglamda el-Efveh (6. m. 570)’in direkleri olmadan

bir ev kurulamayacafim, kaziklar saglam cakilmadan da bir direk
dikilemeyecegini ifide ettifi su beytine yer verilir:

61365 ot 03 sl Yy - e AT Y g Y &
Bu siir, kaynaklardan birindes? meseller kategorisinde ele alinmaktadir.

Nazi‘at Stiresi

[VII, 5557'de] Naziat stresi 10. ayet &apdi 3 Gydsbad Cf o4
“Diyorlar ki: Biz, gerek dondiiriifecek miyiz o enkurda?’in tefsirinde belirtildigine
gbre hifir (,#5) ve hifire (535, ashinda kazicl anlaminda sifat olmakla birlikte
atin tirnagina, o nedenle tirnainin kazdif cukura yani izine ve o sekilde acilan

2

¢igira da denir. Bundan Arap’ta iki tabir mesel olmustur. Biri, "&3eH é}’-‘) ,
geldigi yolda dénmekten kinayedir. Nitekim "gils 3 53¢ #55" (Falan, geldigi
yolda déndii) denir. Digeri de, "3 3 35" denir ki bir aligverigte miisterinin ilk
sézde parayr saymasi anlamindadir. Tirkce’de de “Tirnags dibinde™® denir.
Bunun ash, Arap’ta at en degerli mal sayildigindan asla veresiye satilmadigs igin
pazarlik bitince parast hemen teslim edilmedikce tirnagi durdugu yerden bir
adim atmaz demektir. Bir de bu meselin ash, kosuda &6gdiil gelen atin

digerlerinden 6nce tirnaginin son kazdif cukur anlamina tirnag: dibinde hemen
bahsis verilmek anlarmindan olup sonra mutlak dncelikte kullamilmugtir. Iste bu

61 Ev ancak direkleryle kurulur-Kaziklar saglam calkilmayinca (dikili) direk yokrur.

62 es-Se‘dlibi, er-Temsi| ve'lmubidara, s. 51. Aynca beyit i¢in bkz. el-Efveh el-Evdi, Divdn (et-
Tariifir’l-edebiyye’de), tahric: Abdiilaziz el-Meymeni, Lecnetii’t-te’lif ve’n-nesr, Kihire 1927,
s. 10.

6 Tunag dibinde: Pesin, nakden. Bkz. Semseddin Sami, Kamis: Tirks, Ikdim Matbaasi,
Derse‘ddet 1317 h,, s. 883. -



336 - ’ Abdiilkadir BAYAM

ayette bu mesellerin mazmanu tizere hifire (53E), evvelki yaratihs ve hayattan

kinaye olarak anlam, “Biz evvelki hdlimizde hayata geri mi doéndiiriilecegiz?”
demelktir.

oM

Tik s6z (43 ] 356 &59), bir kaynakta®* ayn1 tiviyetle, bir kaynakta®® 355
"g3s 3 riviyetiyle, bir kaynaktats "ails (3 59 3&" rivayetiyle ve digef bir
kaynakta da¢7 "gp\s (3 38" rivéyetyle, ikinci sz (S/’é&’ii ¢ A%) de, hem 3¢ ki
"Sj’é\ﬁ-\ hem de JébL\ Xe A83)" geklindet® meseller arasinda zikredilmektedir. ik

mesel, bir seyi ddet edinen, sonra da her terk edisinde ona donen® ya da geri
durdugu, imtina ettifi 4dete dénen igin kullambir.0 Ikinci meselle kastedilen
hazir paradir” ve ihtiyact gidermeyi hizlandirmada soylenir.”

Tekvir Siiresi

[VIL, 5608-5609da] Tekvir siresi 14. dyet gl U & Ealed “Aular
bir nefis ne hazzrlannstir”in tefsirinde bircok Ayette (éf) e 8 (3\’5.;%’ “0, size
neler yaprgimizz haber vereceksir”’? diye hatirlatilan bilis ve anlayisin 6ldiikten sonra
diriltilmenin ifide ettifi act veya tatl en biiyilk uyanma, uyaniklik oldugu ve bu
yizden "4 196 136 3y 20" (Insanlar uykudadirlar, Gldikleri vakit uyanirlar)
dendig] ifide edilir. '

Bu mesel, Tegabiin stresi 7. dyetle ilgili actklamalarda da gecmigtir.

Sems Stiresi

[VII, 5859’da] Sems stiresi 8. dyet §Lalsily jpd Gl “Sonra da ona

boznklugnnu ve kornnmasinz ilham eyleyene ki’in tefsirinde insamun aslinda elem ve
lezzet, kotilik ve iyilik hislerini duydugu icin bagkalarim da kendisi gibi

& el-Meydani, Mecma ' 'l-emsdl, 111, 379.

65 Ebd Hildl el-"Askerd, Cemberetii l-emsal, 1, 384, 394-395.

6 Ebi ‘Ubeyd el-Kiésim b. Selldm, Kirdbii'l-Emséal, s. 282-283.
67 -~ ez-Zemahgerd, elMiistaksd, 1, 155.

%  Ebd ‘Ubeyd el-Kdsim b. Selldm, Kitdbi'-Emsél, s. 283; el-Mufaddal b. Seleme, e/-Fébir, s. 14,
279; Ebd Hilal el-‘Asked, Cemberetii’l-emsal, 1, 395, T1, 245-246; el-Meydani, age., 111, 378-379;
ez-Zemahserd, el-Miisiaksd, 1, 354.

6 Ebd Hilal el-“‘Askerd, Cemberetii’l-emsdl, 1, 394-395.

M ez-Zemahser, el-Miistaksd, 11, 155.

1 Ebd Hilal el-‘Askerd, Cemberetii'l-emsal, T, 395.

72 ez-Zemahserd, el-Miistaksa, 1, 354,

3 Maide (5), 105; Tevbe (9), 94, 105; Ziimer (39), 7; Cuma (62), 8.
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diisiinerek hak fikriyle hareket etse, ayrntisint bilmedigi veya tecriibe etmedigi
seyleri bilenlerden sorsa ve bulamadifi ve tayin edemedigi takdirde de o isin
kendisine ait oldugunu ve zevkine hos geldigini veya gelmedigini bir yana
birakarak umumi surette haddi zatindaki hakkint diistiniip kalbine, vicdanina
miracaat etse Allah’m onun kalbine onun fiicur mu yoksa takvd m1 oldugunu
ilham edecegi, ¢linkii o ser ise mutlaka génliiniin bulanacafi, “yapmasam iyi

olur” diyecegi, hayir ise bir géniil huzutu duyacagi ve o nedenle hadiste “ & t:
Sl Y u ;}j &ly” (Seni igkillendirecek seyi birak, iskillendirmeyecege ges.)
buyuruldugu ifide edilir.

Bu mesel, En‘dm stresi 120. ayetle ilgili aciklamalarda ge¢mistir.

ingirdh Stresi

[VIII, 5925-5926da] Insirdh stiresinin 4yetlerinin tefsiri bittikten sonra
bu stireden su kurallarin cikarildigs ifade edilir: "&=5 291 GU )" (I sikisng
zaman genisler.), "c-?ij\.; £ (Nimet, kiilfete goredn:) ve "o\ & Jusn Ui" (Bir
isten maksat ne ise hilkiim ona goéredir. Allah icin ¢alisan, Allah’a erer.).

1lk s6z, ImAm Muhammed b. Idris es-Safiye it olmakla birlikte &'
"L s 24 ézd\ meseliyle de” benzerlik gdstermektedir. Ugiincii séz ise, Li‘;"
i b J.(; Lc)j Ay Judi (Ameller, ancak niyetlere gbredir ve herkese
ancak niyet ettifi vardir.) vb. rivayetlerle gecen bir hadistir™® ve hem bu
rivayetle” hem de "3 U g 4l f}‘géj 9133‘3 Jusyr (Ameller, niyetlere goredir ve

herkese niyet ettifi vardir) rivayetiyle’® mesellesen hadisler arasinda ele
alinmaktadir. Ikinci s6ziin ise mesel olduguna dair bir bilgiye rastlanmarustir,

Beyyine Stresi

[VIII, 6004°te] Beyyine siiresi 8. dyet Jp (_5} ol s r.sj s r'%
£ as JA) A & L B A e 1 G e WY W <Onlan
wiikdfats, Rableri katinda alimndan rmaklar akar cennetlerdir, onlar ignde ebediyen

™ es-Siiylt], efEsbdh ve'n-nezdir, 1, 139; el-Miinavi, Feygn'l-kadir, 1, 170.
75 el-Meydani, Mecwa'ul-emsil, 11, 80.

7 el-Buhdri, Sabihu’l-Bubiri, (kitdbii bed’Tl-vahy, bib 1), I, 2; Tbn Mce, es-Siinen, (kitdbir’z-zithd,
bib 26), 11, 1413; Ebd Dévud, es-Sinen, (kitdbit’t-taldk, bab 11), I, 651; Ibn Hibban, Sahthu
Tbn Hibban, 11, 113-115, X1, 210-211.

7 el-Ibsthi, el-Miistatraf; 1, 32.
8 es-Se‘dlibi, er-Temsil ve'l-mnhddara, s. 27; en-Niwveyrd, Nihdyetsi'l-ereb, 111, 6.
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kalacaklar, Allah, onlardan hosnut, onlar da O'ndan hosnut. Bu, iste Rabbine bagyet
dyyanlara.”in tefsirinde belirtildifine gére séz konusu miikifat ve Ridvan,
Allah’a hagyet duyanlara 6zgidiir yani bu basarimin biricik sebep ve hikmeti,
Allah hasyetini duymaktir ve hasyet, ululama ile sevgi sonucu olan saygt
anlammda bir korkudur. Hagyet, tdatte (Allah’m emir ve yasafim yerine
getirmede) mutlak giizellige ldyik ihsana yaklastiracak yiiksek bir agk heyecan
uyandiran giizel bir ruh hilidic ve "d& DHE aa&dy 24" hadisinde de
mehifet/korkudan asil kasit, bu hagyet anlarmudir, bunun derecesi, ilim ve
marifetin derecesiyle orantilidir, o nedenle oﬁ{é\ﬂﬂ PRV ) 63.2 Gﬁv “Ancak
Allah saygisenz kullarndan bilenler duyar””™ buyuruimustur.

Bu mesellesen hadis, Bakara stresi 270. 4yetle ilgili agiklamalarda
gecmigtir.

‘Adiy4t Stresi

[VIIL, 6017°de] ‘Adiyit siresi l.ve 2. dyetler wUalh (52> issd
céé\:’--ﬁ “O hard haril kosular kogan, ¢akarak da atesler sagan”in tefsirinde aktarilan bir

gbriise gore bu ayetlerde kastedilen, atlardir, fakat ates cakmalary; sahipleriyle
diigmanlar arasinda harbi kizistirmalari, harp atesini tutusturmalaridir. Nitekim

Ll

harp kizistiginda " 2l il i (Fn kizist) denmesi de meseldir.

Bu mesel, Tevbe siresi 25. ve 26. ve Had siwesi 40. ayetlerin
aciklamalarinda yer almustir.

Kiri‘a Stiresi

[VIII, 6037-6038’de] Kéri‘a stresi 9.-11. dyetler «is G A3t g ci';;\é ii};»
<§~£:—A’> 56 “O vakit onun anas: hiviyedir. Ve bildin mi haviye nedir? Kezusmns bir ates.”’in
refsirinde “Gmmi haviye” ile ilgili {ic mana séylenmistir. Onlardan ikinci mana
soyledir: Araplar bir kimsenin helikine dua konumunda kiniye yoluyla EHIRTS
(Anast aglaylp diisesi, bayiasi) derler. Cinkii bir kisi distigiinde ve heldk
oldugunda anasi aglar, merakindan diser, bayilw. Bu, Tirkce’deki “Anast
aglasin.”, “Anast aglad.” yahut “Anas: aflayasica.” tabitlerini andirir. Bununla
bislikte "l 466" (Allah canunt alast, kahrolasi) dusist gibi "33 &35 duas: da, her
zaman meydana gelmesi istenen duélardan olmayip taaccip, takdir ve vgi icin

1
1" JT a

de soylenir... Birok miifessir de, %, 446¥’in "4l 35" tabirinden oldugunu

sOylemistir. Bu manada Gmm (éjf), gercekten ana demek oldugu gibi haviye

7 Fiur (35), 28.
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(%3'%) de, cehennemin ad1 degil, sikita (k3L (ditsen) manasindadir. Yani “anast
diigmiistiit” demek olup bununla Kiéri‘a heldk ve cezasinmn siddetinden kinaye
edilmis olur.

Elmallnin aynntih bir sekilde acikladigs bu s6z de, meseldir.% Taacciip
ve &vgii konumunda®! veya kisi, ndhos bir is yaptiginda ona dua konumunda
sOylenir.82

[VIII, 6038de] Kari‘a stiresi 11. ayet §ias 36 “Kugomuy bir ates.”te yer
alan atesin sifati durumundaki himiye (£+\%-) kelimesine iligkin aciklamaya gére
bu, haréiretin sidddeti anlamina “hami’den kizgin, kizisgin demektir. Nitekim bu
kelimenin fiil sekli hamiye (;#)nin de icinde bulundugu "5l (' ciimlesi,
“Firin kizist.” anlamina gelir.

Bu mesel, Tevbe sfiresi 25. ve 26., Had stresi 40. ve ‘Adiyﬁt suresi 1. ve
2. dyetlerin aciklamalarinda yer bulmustur.

Tekastir Stiresi
[VII, 6052°de] Tekasur saresi 1. ve 2. dyetler fJJ S c}t(ii\ ﬁ-? \H}}?

c% j.j\iﬂ “Oyalads o cokluk kuruntusn sizleri. T4 ziyaret edisinize kadar kabirleri.”in
tefsirinde Slenlerin Allah katinda mertebelerine gore ya hosnut bir hayata ya da
kizgin atese gitmek tizere Allah’a dondiikleri veya dondirildikleri, dirilerin de
"¢ zf & g #M" sevdikleriyle hagredileceklerinden iyileri sevenlerin iyiletle,
kétiileri sevenlerin de kétiilerle hagredilecekleri ifade edilir.

“Kisi, sevdigiyle beraberdir.” anlamina gelen bu sz, hadistir®® ve bazi

kaynaklarda onun hadis olduguna definilmeden sadece mesel seklinde ele
alinmaktadur.8

8 Fbd Ubeyd el-Kasim b. Sellim, Kitdbi)-Emsil, s. 70; Ton ‘Abdirabbih, o Tedi’lferid, 111, 23;

’ Ebt Hildl el-‘Asked, Cemberetii’lemsal, 11, 279; el-Meydani, Mecwa'y’l-emsil, 111, 475; ez-
Zemahgerd, e/-Miistaksd, 11, 401-402.

81 Ebd Hildl el-‘Askerd, Cemberetii l-emsdal, 11, 279; el-Meyddni, age., 111, 475.

82 ez-Zemahseri, el-Miistaksd, 11, 401,

8  Ahmed b. Hanbel, e/Miisned, 1, 392, II1, 110 vs.; el-Buhdrd, SahibuF-Bubdri, (kitdbi'l-edeb, bib
96), VII, 112-113; Miislim, Sahibu Miislim, (kitdbi'l-birr ve’s-sia ve’l-ddab, bib 50), II1, 2034;
Ebd Divud, es-Siinen, (kitdbiv'l-edeb, bib 122), V, 345.

& es-Se‘dlibi, er-Tewsi] ve'l-mubidara, s. 306; en-Nuveyrl, Nibdyetii'l-ereb, 11, 121.
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‘Ast Siresi
[VIIT, 6081-6082'de] “Asr stiresi 3. yet 152lgi5 oohtial {25 1447 o0 s
‘éfmb 131553 ;;L\, “Ancak o kimseler baska ki iman edip salib ameller islediler ve hep

bakka vasiyetlestiler ve sabra vasiyetlestiler.’te gecen sabir (%2l ile ilgili aciklamaya

gbre o, biri elem ve kiilfete kars1 ve digeri lezzet ve sehvetlere karsi sabir olmak
tizere iki cesittir, sabrin derecesi hususunda fitrl kabiliyetin bir -hikmu
bulundugu inkér edilmemekle birlikte terbiyenin, itiyadin ve bu nedenle azim ve
iradenin ve onun i¢in de imann biiyiik 6nemi vardir. Bu cihetle sabir, ihtiyari
filllerden olarak miikelleflerin fiilleri arasinda tavsiye edildigi gibi emir dahi

edilmistir. Burada sabrin énemine dair "Cjﬂ\ $Eis 5%l (Sabir, genisligin
anahtanidir), "7b 5% 33" (Sabreden zafer bulur.) hadislerine ve Tiirkce’deki

“Iimin bagt sabirdir.”, “Sabrin sonu selamettir.” mesellerine® yer verilir.

"éﬂ\ ‘C\:.u %", bir hadistit® ve bazi kaynaklardad” yine hadis oldugu
belirtilmeden sadece mesel seklinde ele alinmaktadir. Tiirkce’de de bu cercevede
“Sabir sadlk anahtaridir.” ve “Sabir meserretin, acele nedametin anahtaridir.” .
atasozleri®® dikkati cekmektedir. Ikinci s6ze ise herhangi bir kaynakta mesel
seklinde rastlanmamustir.

Hiimeze Sfiresi

[VII, 6092°de] Hiimeze stresi 4. dyet céulzﬁ-\ ] 43 3\5% “Hayr celdlim
hakkz igin atilacaktir o tamnya/ butameye.’te gecen ve cehennemin isimlerinden biti
olan hutame (adadl) aciklanirken kizgin atesin dogasinda Ontine geleni kirip
gecirmek, mahvetmek bir baska deyisle yalayip yutmak bulundu@mdan boyle
kirp gecirici yahut yalayrp yutucu ates kavramiyla cehenneme de hutame
dendigi ifade edilir ve bu baglamda "i<kdi & 23" (Cobanlarn en fenast

hutame olandir) tabirine yer verilir. Burada hutame, glttigi striyi kirip
geciten anlamindadir.

8  “Sabnn sonu selamettir.” atasdzii icin bkz. Aksoy, Atasigleri ve Deyimler Sizliigh, 1, 418.

86 es-Sehavi, elMakdsidii'l-basene, s. 260, 494; es-Stylt, ed-Diirern’l-miiintesire, 5. 196; el-*Acliini,
Kegfii'l-hafd, 10, 21.

87 el-Meyddni, Mecma'n'l-emsél, 11, 257; Yasuf b. Tahir, Ferdidii'l-hardid, s. 322.

88 Tilbentci, Thirk Atasizjers ve Deyimlert, s. 464.
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Hadis kaynaklarinda "4kt o220 25" 89 "B ce2h 23 &0 ve o2 75 2"
“ixk41 rivayetiyle? Hz. Peygamber’e isnat edilen bu ifade, bir kaynak® disinda

bircok eserde® hadis olduguna isaret edilmeden Hak Dininde gectigi sekliyle
dogrudan mesel biciminde ele alinmaktadir. Is kotii idare edildiginde ve onda
sert/zorbaca davranldiinda® ya da bir seyin yOnetimini tstlenip onu iyi
yonetmeyen icin sOylenen bir atasdziidiir.?

Fil Stiresi

[VIL, 6103-6104'te] Fil stresi 3. ayet §gatl 13 25l Josfsd “Sah do
dizerlerine siirii siirii kuglar (Ebibil).”’te yer alan ebabil (J—:;L’j) ile ilgili olarak ez-
Zemahgeri (6. 538/1144)’nin bunu hazd’ik (35) [cemaat] diye tefsir ettikten
sonra s6yle dedigi ifade edilir: Bunun tekili ibbéle (J8))dir. Araplann & E35"
"a¢) darbi meseli vardir. Tbbale (), biiyitk huzme anlamindadir. Bir kug
cemaati, birbirine stkismakta biiyiik bir huzmeye benzetilmistir. ‘Abddid (42t),
semAtit (-kt,bt';“) gibi tekili yoktur da denmistit. Sonta e/fKamdisii'l-mubiften
yaptlan aktarima gore de ibbale @8, ibale (A}, ibbevl (J3)), ibbil (4D, ibal
(J&b); kustan, attan, deveden bir bolik yahut peyderpey gelen béliiklerden
herbiri (katat) ve ibbile (‘"J\-’z!), huzme (bir bag) demektir. "53\3; & 3" (Bir bag
tizere bir demet) tabiri de, meseldir. Bela tizerine bela konumunda séylenir.%
Elmalil’ya gbre ebabil (J4h), ibbile (@)nin cogulu olduguna gore bunda Eis"
"3 J& meselinin anlammna isaret olarak "d6) & 18" demek gibi bir anlam

8  Ahmed b. Hanbel, e~Miisned, V, 64.

9 Mislim, Sabibn Mishm, (kKidb@’l-imire, bib 5), II, 1461; el-Beyhaki, es-Siinenii’i-kiibra, VIII,
161.

9 er-Taberini, e/-Mn cemii’l-kebir, XVIII, 17.

92 el-Yiisi, Zebru'l-ekem, I, 227.

- 9 Ebl Hilal el-‘Askerd, Cemberetii’l-emsal, I, 439, 448; el-Faribi, Divinii'l-edeb, 1, 258; el-Cevherd,

es-Shih, (rlv-), V, 1901; el-Meydini, Mecwa'u'l-emsdl, 11, 159; ez-Zemahserd, el-Miistaksd, 11,

129; Tbn Mangziir, Lisdnii’k-‘Arab, (2>, X11, 139.

94 Ebd Hildl el-‘Askeri, Cemberetii'l-emsil, 1, 448.
% el-Meydini, age., IT, 159.

%  el-Firizabadi, e~Kamisi ’/—l){llbff, (JJ), 111, 316.
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42

daha ihtimallidir. Ciinkii "¢ J& E32", “biiyik bela iizerine bir kiigik bela
daha” anlaminda oldugu hélde bunda biyilk bela tizerine biyik bela, hatta
belalar hilinde denilmek gibi bir anlamin anlasilmas: gerekir ki bu, el-Kéri‘a’da

nad

gectigi lizere haviye (33%)nin 41 &34" tabirinden tiiremesine benzer. Yani bu
kuslar: onlara bela tizerine bela olmak iizere belalar yigin halinde gonderdi

demektir. Ama kimse bundan b&yle bir anlam anladifini s6ylememistir. Bununla
birlikte ez-Zemahseri’nin zikredilen meseli sahit getirmesi, buna isaretten uzak

olmasa gerektir. Bu anlamlara gbre ebabil (J—-_g‘j), tayr (Ab)in sifat veya halidir.

"6 J& E35", pek cok eserde”” yer bulan bir meseldir. Arkadasina
zahmet ve sikinti verip- onun sikintisimi artiran icin sdylenir.?® Difer yandan

e
nsdt o

450 Z5a" tabirinin mesel kapsamina girdigine iligkin aciklama, Kéri‘a sfiresi 9.,
10. ve 11. dyetlerle ilgili bgkimde ge¢misti.

[VIL, 6115-6116’da] Fil stresi 5. dyet 55U catasd 141253 “Derken
kelverdi onlar: bir yenik basz/ gibi”’in tefsirinde fil vak‘asina iliskin aktarilan bir
riviyete gore Yemen’de Tibba® Hassdn’in kardesi Tiibban® Es‘ad’m oglu Ziir‘a
Ztniivas, Yahudiligi benimsemis ve o zaman Necran’dan hilis tevhit esasina
gore yaylmakta bulunan muvahhit {sevi mitminleri cevirmek icin Uhdud
vakasit cikararak katliam yapmust. Bu arada Tibba‘in ogullarindan Devs
Zisa'leban, kagarak kurtulmus ve Rum Kayserine gelip ondan Zintvas’a karst
yardim istemis, o da memleketleri uzak oldugu icin aym dine ‘mensup Habes
meliki Necasi'ye durumu yazmisti. Bunun iizerine Necidsi, Habes’ten yetmis bin
kisilik bir orduyu Eryat adindaki kumandamyla oraya sevk etmisti. Ebrehe el-
Esrem de, onun maiyetindeydi. Devs de baraber olarak derizden Yemen
sahiline ¢iktilar. Zintvas, beraberindeki Yemen kabileleriyle karsi geldi,
carpistilar, askerinin hezimete ugradifini goriince atm denize siirlip denizin
dibine daldi boguldu. O vakit bir Yemenli, "4 358 V3 L{'j:\f Y" (Ne Devs
gibi ne de onun yiik baglayist gibi.) demis ve bu séz, Yemen’de mesel olmustu.
Eryat da, Yemen’e girip yillarca orada Habes adina saltanat sliemiistil. ..

97 Ebt Ubeyd el-Kéasim b. Sellim, Kitdbii’l-Emsal, s. 264; Ebl Hildl el-‘Askeri, Cemberetii’l-emsil,
11, 3, 6; el-Cevherd, es-S7hdb, (Jef), 1V, 1619; Ebti Sa’d el-Abi, Nesru'd-diir, VI, 148; el-Meydéni,

Mecma‘n'l-emsil, 11, 260; ez-Zemahsed, e/-Mistaksa, 11, 148; Yasuf b. Thhir, Ferdidii'l-baréid, s.
323.

98 Ebd Hilal el-‘Askerd, Cemberetii’l-emsil, 11, 6.
9 Hak Dinfnde “Tebban” seklinde yazilidir.
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Miellifin aktardif riviyette de belirtildigi gibi bu s6z, ismi agiklanmayan

bir Yemenli’ye ait meseldir. Kaynaklarda "a5 Y 338" 100 Y5 sy
"al3s g,la? 101 ye "alory 312aSY5 3387Y" rivayetiyle!®? gecmektedir.

[VIIL, 6126-6137°de] Fil siresinin tefsirinde Elmalili, fil vakasiyla ilgili
olarak nli tarih¢i Hammer (6. 1273/1856)in bile bir ihtimalden ileri
gotiirmedigi cicek hastahi§r séziini ne yazik ki Muhammed ‘Abdub (6.
1323/1905)’un fihis bir hile ve kanstirmayla tevatiir arasina kanstirip
rivayetlerin uyustugu sahih bir habermis gibi ileri stirmeye ¢alistigini ve giizel bir
sekilde basladif1 s6ziinil giiya bir incelik géstermek tizere mikroplara buladigim,
o nedenle onun sézlerini gbzden gecirerek dogrusunu egrisini ayiklamanmn bir
gorev oldugunu belirterek konuyu uzun uzun ele almistir. Elmaldya gore
‘Abdub, tevatiirii tafsil edecegim derken onu atip "C3R5 CAlR" sozil geregince
kimsenin s6ylemedigi bir s6z s6ylemek icin celiskilere diismustir.

Miiellifin  herhangi bir ac¢iklamada bulunmadigt “Muhdlefet et
tantmirsin/meghur olursun.” anlamindaki bu s6z, bu sekliyle bir meseldir10 ve
shir el-Hutay'e (8. 45/665 veya 59/678)’ye nispet edilen " 53 Cals" versiyonu

da vardir.'%* Bu atasdziiyle insanlar arasmda meghur, bilinen ve absidmus seye
mubhalefet edenin anilacadi, taninacagy ifade edilmektedir.105

Tebbet Stiresi

%

[VILL, 6263-6264’te] Tebbet stresi 4. dyet §obdt D& Li35d “Kana da,
odun  hamal: olarak’te yer alan hammiélete’]-hatab (5,—-/&’1‘ %) tabirinin

“nemmam, kogucu, 6teye beriye l1af gotiiren fesatgr” anlaminda mecizen mesel
oldugu ifade edilir. Buna karsihk Tirkce’de “odun hamali” tabitrinden bu
anlamlarin degil, hor ve hakir gérmenin anlagildify (6zellikle izzet ve servet

100 Abdiilmelik Tbn Hisam el-Himyed, es-Siretii n-nebeviyye, thk. Omer Abdiisselim Tedmiid, IIT.
Bask:, Dirw’l-kitdbi’l-‘Arabi, Beyrut 1410/1990, 1, 53; Ebi’l-Velid Muhammed b. Abdillah el-
Ezraki, Abbaru Mekke ve mi cde fibd mine'l-dsir, thk. Abdilmelik b. Ditheys, Mektebeti’l-Esedi,
ysz. 1424/2003, I, 209; Ebil-Kisun Abdurrahmin b. Abdillah es-Stheyli, er-Ravgu/-iinif;
ta‘lik: Mecdi b. Manstr, Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, Beyrut tsz., I, 102.

101 Ebd Abdillah Muhammed Tbn Tshak, es-Siessin-nebeiyye, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi, Darw’l-

: kiitiibi’l-ileiyye, Beyrut 1424/2004, I, 109.

102 Bbirl-Kasun Tbn ‘Asikir, Tdrhn medineti Dimagk, thk. Muhibbiiddin Ebd Satid Omer b.
Gardme, Diru’l-fikr, Beyrur 1418/1997, XT, 21.

103 el-Yiisi, Zebn'lekem, 11, 226; Ebiv’s-Send Sihbiiddin Mahmid el-Alisi, Rithn e ani ' tefsintl-
Kur'ani’l-‘azim ve's-seb¥'lmesént, Daru ihyai’t-viirdsi’l-‘Arabi, Beyrut tsz., XTI, 187.

108 el-Mufaddal b. Seleme, e/Fahir, s. 212-213; el-Meydani, Mecwa'n'l-emsil, 1, 412-413; Yisuf b.
Tahir, Ferdidfi’'l-hardid, s. 192.

105 Yisuf b. Tahir, age., s. 192.,
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icinde biiylimils bir kadiin odun hamalhg; etmesi, acikli bir sefilliktir), bundan
koguculuk, fesatcibk anlamimi anlamak icin ya kundakci demenin ya da
hammalete’l-hatab (g,,.:\:j-\ U%y tabirini terciime etmeyerek mesel hilinde aynen
sOylemenin daha uygun oldugu da belirtilir. Bununla birlikte Elmahh, diger

yonleri de géz 6niinde bulundurarak “odun hamal” diye anlatmayi daha acik
gordiglini sézlerine ekler.

Burada "%“Li‘ A& tabiriyle kastedilen, strede de actkca Ebt Leheb (6.
2/624)’in kanst oldugu ifade edilen Ummii Cemil’dir ve meselin tamami, 1"

"%,.Lii :\3\55 &2 (Odun hamalindan daha g¢ok hiisrdna ugrayan) seklindedir.106
Ummii Cemil, dikenli ¢ali ve diken tastyor, onlart Hz. Peygamber’i yaralamak
icin gectigi yola attyordu. Denildigine gbre o, insanlar arasinda iftiralar atiyor,
asilsiz s6zleri yayiyor ve onlar arasma diismanhfs sokup kendi atesini odunla
yaktg gibi koriikliyordu. Nitekim nemime (iftira, karalama, cekistirme,
kovuculuk)ye de hatab/odun .denir.!” Kisacas: hiisranla ilgili séylenen bir
atasOzlidiir. 108
Felak Stresi

[VIIL, 6361-6362’de] Felak stiresinin dyetlerinin tefsirine gecilmeden 6nce
sthir konusu tizerinde uzun uzun durulur ve lugatta sihrin sarf yani cekip
cevirmek, bir seyi yoniinden cikararak degistirmek ve ¢evirmek anlamlarina
geldigi, iste kelimla ilgili sihrin de, keldmmn ilgingligi ve kalplerde tesir gdsteren
letafeti oldugu ve onlan sihir gibi bir hilden bir hile cevirdigi ifade edilir. Bu
cercevede " oLl 5 3;" hadisinin anlami, 8tnegin e/Kamisi’l-mubiften su
sekilde verilir: Insant 6ver, onda dogru olur, dinleyenlerin kalplerini ona cevirir,
ayn1 zamanda zem de eder, onda da dogru olur, ona da kalplerini ¢evirir.109

Bu mesellesen hadis, Bakara stresi 102. dyetle ilgili agtklamalarda
gecmistir.

[VILL, 6370°te] Felak stresi 1. ayet 438 & 337 5% “De &iz Sygmrm
Rabbine o felakn.”in tefsirinde Tbn Cerir'in felak (31l kelimesinin anlamina dair

birincisi cehennemde bir zindan veya cehennemde bir kuyu veya cehennem,

106 BEbh Hildl el-‘Askerd, Cemberetii’l-emsal, 1, 333, 349; es-Se‘dlibi, Simdrn'l-kulib, s. 302; el-
Meydani, Mecma'n'l-emsdl, 1, 451; ez-Zemahser, el-Miistaksd, 1, 100-101; Yasuf b. Tahir, age., s.
207-208.

107 Ygsuf b. Tahir, age., s. 207-208.
108 es-Se“Alibi, Simdru’l-kulib, s. 302.

109 el Firlizabadi, elKdmidsii' l-mubit, (), 11, 44.
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ikincisi subuh/sabah, ti¢inciisi halk olmak tizere ti¢ riviyet kaydettikten sonra
syle dedigi ifide edili: Allah, peygamberine zg{@m‘ ] 3}@) demeyi
emretmistir, Arap kelaminda felak, felak-1 subuh (sabah felaki)tur ve 2 Gl 4"
"mall G5 (a5 peiiall 3B denir. 10

“Sabahin aydinhgindan/a¢ikhigindan daha aydin/acik.” anlamina gelen bu
sbz, kaynaklarda Hak Dinnde gegtifi sekliyle!!! ve G5 el glb g BV
A2 el 5528 e Gy el gl G G e G g ol S g 5T
" al §ekhnde“4 yer alan bir meseldir.

[VILL, 6382-6383te] Felak stresi 4. dyet €480 3 OGH 25 5u5d “Ve o
digiimlere iifleyen biiyiicii kadmlarmn serrinden.”in tefsirinde er-Ragib el-Isfahdni’den
yapilan bir alintiya gore nefs (-2, tiikiiriik firlatmakr ve bu tefil (Ji3den!ts
daha azdir. Rukyecinin'’¢ ve sihir yapanm nefsi de, diigiimler icine nefs
etmesidir. Ayette de cé.md* 5] oD %5 uﬁj}é buyurulmugtur. Nitekim “Yilan,

zehir nefs eder.” denilmesi bununla ilgili oldugu gibi "&-i3 R J‘j-’v\y—"‘-ﬁb 2y
(Gogiis darligt olan elbette iifler.) seklinde de bir mesel vardir.117

Bu s6z, Elmalidr’nin alintiladify pasajda da belirtildigi gibi bir meseldir!!8
ve Medine’deki yedi fakihten biri durumundaki ‘Ubeydullah b. Abdillah b. ‘Utbe

110 b Cerir et-Taberi, Cami‘u’l-beyan, XXIV, 741-745.

i1l Ebijl-Késim Mahmid b. AOrner ez-Zemahserd, el-Kessdf ‘an bakdrk: gavinize t-renzgl ve ‘wyiini'I-
ekdvil ff viieithi t-re'vil, thk. ‘Adil Ahmed Abdtlmevcad-Ali Muhammed Mu‘avviz, Mektebetii’l-
‘ubeykdn, Riyid 1418/1998, VI, 464.

12 el-Meydani, Mecma'‘ut-emsél, 1, 208.

13 es-SeAlibi, Simdrn'l-kuliih, s. 646.

114 Yasuf b. Tahis, Ferdidii'f-hardid, s. 298-299.

15 Tefil ({}:’35), tiikiirmektir ya da tiikiirmeye benzer ve ondan daha azdir. Bkz. Tbn Manzir,
Lisanii'l-*Arab, (J5), XI, T7.

16 Rukye & )‘), muska, nazarlik, alsum, afsun, bityiili s6z anlamindadir. Bkz. Tbn Manziy, age.,
By, XIV, 332,

U7 erRigb el-Isfahini, e~Miifredit , 5. 500.

118 Ebd Bekir Muhammed b. el-Hasen Ibn Diireyd, Cemheretii’l-luga, Remzi Miinir Baflebekki,
Déarwl-fim 1l-meldyin, Beyrut 1987-1988, (&), I, 429; Ebil-Hiiseyin Ahmed Thn Firis,
Mueemii Mekdy#si'l-lnga, thk. Abdiisseldm Muhammed Harin, Dirw'l-fikr, ysz. 1399/1979,
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b. Mes‘td (6. 98/716)’a nispet edilmektedir.!!® S6z konusu meselle anlatlmak
istenen sudur: Gogsiinden sikdyetci kisi, Gflemek stretiyle rahatladi1 ve sifa
bekledigi gibi hiiziinli kisi de, rahatlamak icin tiziintiilerini ve kederlerini agmak,
dile getirmek zorundadir.!? Tirkce’de buna benzer sekilde “Derdini
sOylemeyen derman bulamaz.” atasozii vardir.!?!

[VIIL, 6392-6393’te] Yine Felak stiresi 4. dyetin tefsirinde "33 ¢2.2 3: J"
(Her seyin bir devas: vardir) hadisi gerefince ruhsal hastahklara rihini,
bedensel hastaliklara bedensel sebepletle tedavinin mesru oldugu gibi karisik
olanlara da kangitk tedavinin mesru oldugu, yalmz bunun sartimin tesirin,
sebeplerden degil, Allah’tan bilinmesi ve hepsinde de entrika, sihirbazlik,
sarlatanlik, aldatmak ve zarar vermekten sakinmak oldugu belirtilir. -

Aslinda bu s6z, "33 ¢I3 f}:Q" (Her derdin bir devis: vardur.) riviyetiyle
nakledilen bir hadistir!?2 ve bu son sekliyle hadisle ilgisine isaret edilmeden
sadece mesel olarak da kaydedilmektedir.!? Tiirkce’de ise “Dert gezmis, derman
beraber gezmis.” 12* ve “Devasiz dert olmaz.” atasézleri,' benzer anlamlar
icermektedir.

SONUC

Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, ayetleri tefsir ederken hadislerden
yararlandifi gibi cok sayida Arapca soze ve tabire de yer vermis, ama bir kismi
disinda onlarin mesel olduguna ya da mesel hiline geldigine isaret etmemistir.
Buna mukibil bu ¢alisma, eserde gegen biitiin Arap mesellerini ortaya ¢cikarmayi
amacladigindan  ilgili biitiin  sozler, mesel siizgecinden gecirilmis ve
azimsanamayacak miktarda meselden dogrudan ve dolaylt yararlamidify
gOrilmiistiir.

(&), V, 457; el-Cevherd, es-Sthah, (&8), 1, 295; el-Meydani, Mewmna''Lemsal, TT1, 204; Tbn
Manziir, age., (S8), 11, 196; ez-Zebidi, Tdci'l-‘ariis, (2-4), V, 374,

19 Thn ‘Abdirabbih, e Thdii'Lferid, TT, 97; Saldhuddin Halil b. Aybek es-Safedi, Neksi'Lhimydn f§
nitkets - unydn, el-Matba‘ativ’l-cemaliyye, Misir 1329/1911, s. 198.

120 Yisuf b. Tahir, Ferdidii'l-bardid, s. 483.

12U Aksoy, Atasiiglers ve Deyimler Sozliigh, 1, 235; Benekei, Ormekli Aghlamals Atasizheri, s. 97. Aynca
“Dert aglatr, ask soyletir” ve “Dertli infer, dstk mrlar.”atasOzleri de, bu cergevede diisiinilebilir.
Bkz. Aksoy, a.ge., s. 235; Tilbentci, Trirk Atasizleri ve Deyimleri, s. 175.

12 Ahmed b. Hanbel, efMiisned, 111, 335; Mislim, Sabibn Miislin, (kitdbi’s-seldm, bib 26), II,
1729; Eb Davud, es-Ssinen, (kitdbi’t-tub, bab 11), IV, 206-207.

15 el-Meydéani, Meoma'n'l-emsdl, 111, 233; Yasuf b. Tahir, Ferdidiit-hardid, s. 472.
124 Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sogliighi, 1, 236.
15 Gozler, Apklamals Tiirk Atasizleri Sozligh, s. 285.
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Biiyiik mifessirin mesel oldugunu bizzat belirttifi sozler, gorilebildigi
kadariyla on bes tanedir. Ornejin " jUall ’C,ah e P 3" (Her agacta
ates vardir, fakat merh ile afar san almustir.) gibi. Miellif tarafindan tiirfine dair
herhangi bir aciklamada bulunulmayan ¢ok sayida s6z vardir. Onlardan bazisy,
kaynaklarda sadece mesel seklinde sunulmaktadir. Ornegin "Cad il
(Mubhilefet et tamnirsin/meshur olursun.) gibi. Onun hadis oldugunu ifide
ederek aktardif sézler, 6nce hadis kaynaklarindan bulunmus, sonra da meselleri
iceren kaynaklardan ilgili s6zlerin mesellesen hadisler oldugu bilgisine
ulasilmugtir. Mesela "gﬁjﬂ BAPED ‘f €' (Copliikte biten yesillikten sakininiz.) gibi.
Bunlarin yam swa kaynaklarda farkl kisilere dayandiilan mesellerin, hadis

oldugu belli iken buna isaret edilmeden sadece mesel seklinde kaydedilen
sozlerin miiellifin eserinde de yer buldugu goriilmiistiir. ..

Eserde en stk gecen meseller ise, ":p:,bjj‘ ' (Finn kzdi/kizigt), o
"33 521 (Haber/bagkasindan isitilen, bizzat gdrmek gibi degildir) ve LS™

3

"&:(;I.’; j;uf S (Nasdsanuz 6yle idére edilirsiniz) meselleridir.

oy

Ayrica bu c¢alismada elden geldifince Arap mesellerinin  Tirk
atasOzlerinden karsiliklar belirflenmeye calisilmustie. Mesela S \3. iy o
meselinin karsiliginda “Besle kargay1 oysun géziinii.” ataséziine yer verilmistir.

Kisacast Elmalili, tefsirinde Arap dili ve edebiyatinda 6nemli bir istishat

unsuru durumundaki mesellere de bagvurarak dyetlerin daha rahat bir sekilde
anlagilmast dogrultusunda ¢ok Snemli bir katkida bulunmustur.
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